
A1.29.1 Hunger vs. Appetit 
Fame vs. appetito

 

Video: https://www.youtu.be/6t5HS-x_k8g
Der Hunger (La fame)

Der Appetit (L'appetito)

Die Nährstoffe (I nutrienti)

Vielleicht (Forse)

Die Lust (Il desiderio)

1. Wozu dient Hunger laut Text hauptsächlich?

a. Um besser Deutsch zu sprechen b. Um neue Freunde zu finden 

c. Um unser Überleben zu sichern d. Um mehr Lust auf Schokolade zu haben 
2. Welche Aussage beschreibt Appetit am besten?

a. Appetit sind Nährstoffe b. Appetit ist dasselbe wie Durst 

c. Appetit hat eine emotionale Komponente d. Appetit ist wichtig für das Überleben 
3. Welches Beispiel zeigt Appetit im Text?

a. Du hast den ganzen Tag nichts gegessen und
fühlst dich schwach. 

b. Du gehst joggen, um fitter zu werden. 

c. Du siehst ein leckeres Essen und bekommst
Lust darauf. 

d. Du trinkst Wasser, weil du durstig bist. 

4. Wie kannst du prüfen, ob du echten Hunger hast?

a. Du trinkst einen Kaffee und wartest. b. Du misst deine Körpertemperatur. 

c. Du zählst Kalorien am Arbeitsplatz. d. Du fragst dich: "Würdest du jetzt einen Apfel
essen?" 

1-c 2-c 3-c 4-d

1. Guarda il video e rispondi alle domande correlate. 

2. Leggi il dialogo e rispondi alle domande. 

Franz weiß nicht, was sein Körper braucht
Franz non sa di cosa ha bisogno il suo corpo

Franz: Ich habe so Hunger. Haben wir noch etwas im
Kühlschrank? 

(Ho tanta fame. Abbiamo ancora qualcosa nel
frigorifero?)

Gabi: Der Kühlschrank ist leider leer. (Purtroppo il frigorifero è vuoto.)

Franz: Haben wir sonst noch etwas zu essen? (Abbiamo per caso qualcos'altro da
mangiare?)

Gabi: Nein. Bist du sicher, dass du Hunger hast? Wir haben
gerade einen Döner gegessen. 

(No. Sei sicuro di avere fame? Abbiamo
appena mangiato un döner.)

Franz: Was habe ich, wenn ich keinen Hunger habe? (Cosa ho se non ho fame?)

Gabi: Vielleicht hast du nur Appetit. Oft verwechseln wir das. (Forse hai solo voglia di mangiare. Spesso
confondiamo le due cose.)

Eins | 1

https://app.colanguage.com/it/tedesco/dialoghi/hunger-vs-appetit
https://www.youtu.be/6t5HS-x_k8g


Franz: Und wie weiß ich, ob ich Hunger oder Appetit habe? (E come faccio a capire se ho fame o solo
voglia di mangiare?)

Gabi: Trink einfach ein großes Glas Wasser. (Bevi un bel bicchiere d'acqua.)

Franz: Ich glaube, es ist weder Hunger noch Appetit. Es ist
vielleicht nur Durst. 

(Credo che non sia né fame né voglia di
mangiare. Forse è solo sete.)

1. Was ist das Problem von Franz am Anfang des Dialogs?

a. Er ist verletzt und braucht einen Arzt. b. Er ist am Meer und will baden.

c. Er hat sehr Hunger und sucht etwas im
Kühlschrank.

d. Er ist müde und will eine Pause machen.

2. Was denkt Franz am Ende des Dialogs?

a. Er will sich ausruhen, weil er erschöpft ist. b. Er ist wach und will Sport machen.

c. Er hat noch Hunger und will einen Döner. d. Er ist vielleicht nur durstig.
1-c 2-d
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